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Sas gp‏ بها اء مَرْبُوطَة 
Sghaall Salis « Ny Ls y as y‏ 
das‏ بها da‏ الا ء والحزف القفدوت: 
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8ا الحزف الشاك مع ما dS‏ عفطغ (بغ) - )45( 
163 


9 
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zu)‏ الب القين التخلة الفين البخز 
تام قزل BJ‏ شَفْسِيّةٌ 
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As ae 
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923 
pase 


ازشم 915 حَوْلَ الخزوف A‏ 
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پت AA‏ اندم جني يوس ہے۔ 
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ضيغ علامة lal)‏ الجبازة al‏ بق نوين پاش 
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۲3 


اقا اجب عن الادیلة ابید 

| في نوم من au‏ شرف عليقة بالخزن؛ E‏ وهی تائِقةٌ عل 
pajas |‏ 253 وَفَجْأَةٌ las ess‏ قل col‏ بکیر؟ 353 > 
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هيا اشرغ صَاحِبٌ 
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8 ناذا تخكي الأضعاب: 
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Se E‏ الصّحِيحَةٌ Gi lbp‏ الْقُوْسَیْن: 
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1 تکسلی as‏ الأضكاب بالألقاب. 1( 
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EIFEL Ls 1‏ في الشيرك. lea‏ مر ۔الادہی ۱ 
1 کان [ar‏ في ثفثیل مواقف مفخیلفق (شایذا ١‏ تارغا .بل 
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| مَدُ» lll‏ 8 شرع alaall‏ الدّزش. 
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أنشطة الکتاب المدزسی 1 

,71 تن 


مُتَاسِب: 
اْجْمَلَ all‏ بفِغلٍ قاض 
ا نب 


۷ از 


aus sat |‏ بنا بب 36 Pues‏ 
MILE‏ استخرج الفغل الفضارغ من الْجْمَلِ :4gÓN‏ + 
۴ تزرغ الاح الوزد. الغغل الفضارغ: 

¿al SR‏ الفغل الْمُضَارغ: 

+ ریف الفضفور قوق Jail SRM‏ الفضارغ: 

:ب الطّبِيبٌ يكال القريض. Jal‏ الفضارغ: 

glad Js 3‏ الْمُضَارعَة ای J‏ مَقَاطِعَ: 

qe fo e 

— ge Y 


je‏ عَنْ US‏ ضورة بجمل بها فغل مُضَارعٌ: 


8۵ 


7 لن الفغل القاضي gaily J‏ المضارع ff‏ 


cals ash E Soli cad 
sah JIE ¿y ES 


Jas MD‏ الفغن في الْجْمَلٍ Auth‏ مِن مَاض إِلَى مضارع, کالمتا: 


Jul‏ ال 


den Ass ASIS +‏ سب سب 
٭ de E‏ 
٭٭ جَلس الوَلَدُعَلَى الكُزيي. de‏ 
٭ _ de dll ¿il‏ 
# لقن لول الوزتة. سه 


#9 وا 


چس ہو 


ash ۰٢‏ تلم 
و الف sala‏ 


ee ae Al من ماض‎ ¿ÓN ya | الفغن في‎ yes MT 


Ans qe cojo AS on + 
حه‎ ai ۰ً ٭‎ 

ge! del ads 4# 

_ سه‎ sl ¿Sd _ ٭‎ 

٭ Sai‏ سه 


eee 


5 3 دی إلى 3 کک TS‏ 
7 شتري ion‏ الحلوى. wm‏ 


1 oo و‎ 


1907 
إلى الْمُسْتشقى.‎ Cal x 

Aso ٠. 5‏ في القلقب. 

8 من الوم BEB‏ 

pie غش‎ dle 8 

un 


1 


petit د‎ RIE 
فضارغ! ہے‎ Ub بها‎ ay قز عن الشور‎ 


حول الفغل في الْجْمْلةِ من pala‏ إلى فضارع: 
5815 أَحقَد دروسة. „Bel‏ الوَلَدُ ab‏ للگلب. 


3 الب بط تشخ جمیل: 
gs ewsl ul‏ اضيقاني. 


تخلیل اتقلمات 
ÓN Sal‏ 


اسم الاشازة هولاء 
ik‏ اسغ قارع pl‏ الا فقط «gal ¿do‏ م لجف غیز الال 
daa Artery‏ اشم الْإشَارَةِ )935 Gal‏ 


َوّن اسر AH‏ نها اشم الزشارة )2( 


2 ضحح الما في Jas‏ 406 
a *‏ هھ 


e ے‎ ic 
= 


ې یں re‏ 

gal - Hee %‏ = هؤلاء 

elie  تاليمج‎ = Sty پر‎ 

Bey‏ الک برغ 

Be 
كالمئال:‎ «gas ای‎ ds a us 
مد‎ lial هولاء‎ ٠ فجتهدةٌ.‎ Sl ota 

okie eal 2 or‏ تمیداث مُجتهداث 

LU GSH lía y 

- Las بن‎ oda de 

des‏ وَصِلْء CASI fd‏ الاشم, تخت JS‏ صُورة: 


ou 


لمات 0353 جملا sat‏ 
eu‏ مجتهذون. 


lo - asa‏ - هؤلَاء. 


Jas‏ الْجْمْلَةَ WS Ay‏ في المقال: 
cals ETS‏ في és asi juny elke call‏ القاع۔ 
ب 938 SS yal‏ فرب آدوات. old elke‏ أتؤاتهن. ) 
ERY‏ از عن الشوتة a - 45) yA $845 ya‏ 


gn Fr m‏ العف eth a Ya‏ الاي 


A‏ الام ام A‏ از 
AL CATA‏ ال 

METE‏ زب بت ag S58)‏ نهيدة. وت 

eds - JD 8‏ - يلقبون. 

اس 


SL 8‏ - مُمَيَرَاتُ - هَولَاءِ. 

لگا Se‏ القن في dish‏ ون نا إلى 933 
+ ڈاگزث «-» ذُرُوسَهَا. ڪھ 

da ama e 

¿ón الجْمن‎ Jas 43 

sla سه‎ Ale e 

به هذه يلك مجتهدة. سم هلاه 


— شج 
call as pre 535 pal ®‏ 
a‏ الشد ‚as‏ 


© ھن 8 


a et dl lt پې‎ | 
i yl a 
اضکاہيی,‎ ya اجب الأو‎ A 


۳ 2 $ 2 


gue wh 2 
sl فضارع‎ iy Ay Jah Jo ey 
الہلث الكزة.‎ 7 


shall Moll * 


14 الأب الئلفاز 
E‏ زلب الکلمات؛ 635% Mas‏ قفيذة: : 
dr‏ 6 حم m.‏ 


ig | # 
ع‎ 


- GER - 


os 

ETE من مَاضِ إلى‎ antl Ja 
Ee A ah پې کتبت البشگ‎ 
be ici - س»‎ silla په‎ 
— de ll y 
13 5 gm is gl Bx 
من ففرد إلى جفع:‎ Sub Jad خّل‎ BET) 
re ‚alas 136 + 
qe ‚ib ها‎ * 
سس‎ ¿loja * 


eid‏ دایم ly‏ قرطواءة 

gro 

vials وَالقدرّسَةٌ.‎ dal بهم‎ 
_ & 


(E‏ ما غنوان اللشید؟ 
| غلؤان اللشمد داضحات في الثلب» 
META‏ صن تن «dels US‏ ونفزدها: 
اضعا cual ets!‏ 
y 8‏ 


@ هت ® 


fags dl‏ الك 
0 


ا الأخياة لوب (suis‏ 
لگگاتا صن کن شطر بقا ol‏ 
su‏ الح age Lis‏ فَتَجْمَعْنا 
Bae g 297 E‏ 
6 


q 


وي وید و :الد یل سو ھا 


و اله ليث لپت شی لد 
irren‏ امن aid‏ الكيمات a Ay‏ 
dad mol)‏ الألفان . انوا 
و ندال شن الأضكاب إن ۱ 
gar dd‏ 
ar‏ الاضخاب 
اشتخرخ من اللشيد: 
و gals‏ على تفي الؤلي ...., 
guta‏ بنا (ال) ,2 
E‏ یار 


00 گان غ - القلب. 
¿aa‏ 
بت - ye‏ - غَابُوا 6 5 


A‏ الكيماتِ Gag‏ ما ا 


نٹ سی 
5 232 الْمَقَاطِع: 
isch‏ عَدَدُ ipbldall‏ 
رہ اضعات سه un‏ 

rl يخ‎ de القلب:‎ 

ipbléall Sz هه‎ tks 

59 اكت بغط تشخ “ess‏ 


و گان الآضكاب wis‏ في dl‏ 


2 ا ثم اہب: 
٦‏ آنا olla‏ 
dass |‏ عم توت 

تا فِي الح Pe‏ 

اشتخرخ من 1040 

Vad e‏ مُضَارعًا: 

115554 Bs مب‎ 

de‏ كنويئًا بالقفح: 

nel 

م ما gill‏ يَجْمَعْ Sos‏ 


oon 


[ dr لک‎ 
salz إذَا ر‎ sa سر‎ 
E at Uy 3 
د‎ 3 abs آضکات‎ E 
مُضَادٌ (أغداء):‎ ۳ 
ag) Be 
ee 19235) ¿a 
(الأخياء):‎ 558s بن‎ 


Sil pas ۱‏ 
ge‏ قا الي يَجْمَعْ الا 


"الا wing‏ جب لوب كزة القتم 
Bs‏ وفي Ba‏ كلت أنا في 
A ed‏ الفريق الثاني 


تُسَابَفتا آنا و E Te‏ 
وان قتفي أن أخضل lage‏ 
ولغ هتم بأد 


أفجاة. سقظث على الازض 
فوجذث یذا مَفذودة ¿actas‏ 


في الوفوف. 15555 1345 هو 
Wow‏ 


tudes!‏ گبیڑا؛ له ترك فزضة 


Be J‏ واكم بي. 


yes ]©[‏ لیب 55 القدم. 

lite ME‏ گان Sia‏ صديق «َیی»؟ 

ED]‏ كان هتفه أن خضل le‏ از 

اتف من الذي وَقَعَ de‏ الازض؟ 
do‏ 

AA] 


Glas) wisi Ja 1315 0‏ صَدِيقَةُ؟ 
E‏ ترك jo‏ فزصة الخضول SK le‏ و تخقیق القؤز؛ لیساعد صَدِيقة. 


sagt! Jas امام‎ )*( dale أو‎ dv) ضغ ام‎ ua 


Sela) 165‏ صَدِيفَةُ. و 
کن du‏ رین م الخضول على BSI‏ )1 
8 «ربذ» لا Lod‏ لَعِبَ 335 القتم۔ ta‏ 
Aal blo 8‏ من 334 $4 
تخیر asi‏ الْمُنَاسِبَة الْمَوْجُودَة في ill‏ 
‚nd 75‏ )25-5 رد 
آتا گان هَدَفُ ER - Lush - 551 1 - Je Josi „all‏ 


23 il Colle 
رب کیا‎ 0 
اش ی‎ 


« 
رد 3 - أنا de‏ - تسابغتا. 


ee 5 ای الهم - لَعِبَ‎ anal) 


¿elas - 155 - Saghas - dba - گ‎ 


JBI - ون - القَؤز‎ al 


رش سدع 


| 


٣ 7ز ہے‎ oa 
ALI وفك‎ El الضَدِيقٌ‎ ۳ 


METE‏ انز ثم اجب: 
Los ul‏ لعب 85 الشذم گٹیڑا. وفي o‏ كلث Ul‏ في فریق (ching‏ 
vr‏ تشابفنا آلا wing‏ علی الغزة. وقان ¿das‏ أن اخضل| 
لغ أفتغ بأخد. 
اشتخرخ من الَأّٛش: 
Baad de‏ 
de‏ خزف Bs‏ 
lab de‏ ماضیا: 
Ol Yls‏ الثالية: 
ي الْقَدمْ ۶ # 7 
ي هَدَفِي 7 14 
IED‏ فزا ثم اجب: 
«زنن»: هل آنت بخیر؟ فا 
13m‏ ثُم سالئه: هل ثزقت 
¿o Aal astra‏ 1534 . 
Jad de‏ ماضیا: nally ha de‏ 
A)‏ 


نشطة الکتاب al‏ 
0#[ صل Sally LAI‏ المُناسبة: ات 


É aa $58 اھ علی‎ 0 


۶ a | 


Geli u wai‏ 5555 في الْقضة: 


الا 43565 مَفْدُودَةٌ تُسَاعِدُنِي في الوقوف. (ؤلذاء اء que‏ 
Aal a‏ ین القؤزا galt = ates ab)‏ 
KA‏ 


SE] Sa ازشم ضدیقك‎ E 


PS اموت إلى‎ wedge FR الاشم‎ Jas Em 
de طفل ر‎ 


Sub tt 
الاشیفهام الْمُنَاسِبَة:‎ sis] اختز‎ 
يال طعاقة؟ - لقم‎ sien ( > 40ا -فل‎ 


.. 0 445 US gu اختر‎ TE) 
(bl. ظول‎ - ar, طفل مس‎ # 
(bil. روط - قظظ‎ 


st 
هل بهي‎ 


مربي الصف اللول + لفل العراسي لان 
des 1-50‏ 


(995 - کلب‎ - Suu) 
۰ والحزف المَمْدُودَ:‎ ae 5531 مل سن مد‎ 
‘shall Aal tah 
ae gle> én 
28 A 
5 
Sus 
عَضفُوژ‎ 


sl) مغ ٍضاقة ياء‎ EN gall ye He 


Qs 


#655 - le تین شیر‎ MES 
ae ۔ فلا‎ 
de اظقال.‎ 7 


«le ls اقب نا‎ AID 


ne: 


del ME‏ واستخرخ من الففرة ما تلي: 

«جاء الصْبَاغ» Sal aig‏ «خایب»؛ قضاء 235 ib‏ 
فِي الخُشُولِ الحضراء ql Dds‏ «خَالِدُ» واشتفتة 
elos as Juas,‏ الشقاء, وَعِنْدَ الظّهِيرَة سألت الم[ 
ala‏ هل الک جائغ؟ آجاب: ad‏ يا آفي, آنا جانغ». 


الحزق :3gáaall‏ 
الْحَرْقَ الْمَفدُود: 


لله كنب الطاب الڈزتی. توغ الففل 
8 نے الم anit‏ لوغ الففل 
8 تب الطَالبةُ الواجب. تؤغ الفغل 
AT]‏ ع لغ الففل 
8 سائز ابي Jas ly‏ 
JLo 8‏ الفقلم الثلميذ. توغ الفغل 
1ا خضز ¿a‏ توغ الفغل 
فعلفون فخلضون. 


8 855 8 8 8 2 599599855 


(byes ۰ pla) 
(hes (فاض‎ 
(jus - (قاض‎ 
مضارغ)‎ au) 
Was sels) 
مُضار)‎ - pla) 
(قاض - مطارغ)‎ 
هولام)‎ - osa - (هذا‎ 
قؤلاء)‎ - osa - (هذا‎ 
(هذا - هه - هولاء)‎ 
قؤلا)‎ - 553 - 155) 
(هذا - هَذِهٍ - هولاء)‎ 
(هذًا - غذہ - فؤلای‎ 
(olga - قده‎ - 154) 
قؤلاء)‎ - oja - (هذًا‎ 
(elta - هَذِه‎ - 13) 
(cba - oja - 11) 
(gga - هَذِهٍ‎ - a) 
(olga - ojá - 156) 
(elta - 9a - 155) 


اخنتاز سا AERO‏ 5 
¿Uni j‏ عَلَى انفقضوم ااذ 
ی عم لت ad‏ 


چ 


acy‏ الفش المشتركة: 
co a hans‏ ...2 ی دی | by‏ «گریخ» طفل 385 


AM 


e‏ فغلا مُضَارعًا: 


fal ge‏ إلشان: 
ب- ضغ Aún Jasdı pol (x) date gf »)7( dale‏ 


de‏ دگریخ؛ و«ریخ» El‏ وَصِدِيقَةُ. 


ind. 


قى ye las‏ الأضحاب؟ 
ABRA‏ 


c=‏ الْمُتَاسِبَ YS)‏ كلِمَةِ: 
puta) = =‏ - فلوم أفادم 

(عقالِبٰ - مَحَائِبُ - لوي 
(زقار - أزقاز مرا 


EN‏ انب ما ¿Las‏ علنلت: 


u 


‘pins اش‎ al y 
فزلام):‎ od» say sg شوزق‎ US ye گا خز‎ 


Q © 


3 افأ ثم اجب: 


ASA ARS‏ الوایع۔ یال atl lan‏ بوجي 


gh JS في‎ Was طقاما‎ ls eal 

اشتَخرخ من 1A‏ 

sata Ss با‎ als de 

qe‏ ما بالألف: 

oe‏ گٹویٹا پالگشر: 

ally نویا‎ + 

> يود 

te‏ إلى ین بر الْمُكَامِرُ «سَالِم»؟ 

SAU يقابل الْمُكَامِرُ «سَالم»‎ BS qe 

dl 2‏ نم اجب: 
LiL‏ 

¿Al‏ مق النص: 

e‏ مدا بالأليف: 

de‏ تلویتا بالعَفح: 


y‏ :* على من gli‏ السَاعژ؟ 


3 صف ho‏ المنظر في جفلة من إِنْسَائِك: 


“staal ¡bl 


يَاأَضحَابي 
al oe‏ 


[ha de‏ بالیاء: 
+4 حرف ds‏ 


Que 


Mer $‏ (مکشابها): 


مت A‏ الول el‏ هراس وا 


نہ سی طط می سس فی ...وو سس ۳ 
پې oo das Us‏ إلى age bs‏ 


(eh Ha) N‏ تخت كن ind‏ فيقا زانی: 


PRET 


(r 
افر ثم اجب:‎ 02 


ماك أبي: قاتا تفعل تا آبي» قال 281 was cus bal‏ عن elas AS‏ 
الكابة. 


34 dis de 
هذا بالألف:‎ de 
مُضَاد (التقث):‎ “te 


sen 156 de‏ يَفْكَلُ الأب؟ 


او نت 
4 ہو aod‏ 
Al‏ 
سی La‏ 
اشتخرخ من All‏ 


HAB) مَغتى‎ de 
بالأليف:‎ ls e 
wel 


7 
de‏ ما هُو ¿lie‏ النَشِيدِ؟ 


else 1 


4 9 53 
ih of Be 


سوق ی 


el ú 


ge‏ مضاد (آغداني): 
de dis de‏ 


(aad - olga - (أحَادِيثِ‎ 


(القشي - الألقاب - Gebe‏ 


(535-0) صن کل شورة بشمیر الفتکلم القتاسب‎ 3 AES 


Gai © & 8ه‎ 


O, 


خن 


ہی باه بون ۰ غق پاي الاي تست سس سے 
I -----‏ 


وج الخديقة ٠‏ آشجاز جميلة, 


Mpal ٠ لجلیز‎ > sun 


BREIT ركم‎ 


راز ys‏ فلا الشفر. Guild‏ _ققا_ کل gual gb)‏ كان 1635 Mos‏ 


) فغ أبي.‎ Sul فقا إلى‎ as 
اسرد‎ oA 
غلا قاجیا:‎ ge اشم إلشان:‎ gp 
مطارغا:‎ Sad e soll (ha oy 
ثلويئا بالقئح:‎ ge پھ عزف کڈ‎ 
(قبیکا):‎ SLES de 1,40) ففلی‎ fy 
الاب؟‎ pa الاضدقاء‎ cad gif dt 
5 ھا فل‎ 
ssl في الب‎ fabs sala فی الب‎ 
دَوْمًا 13 رضوا وَإِنْ غَابُوا‎ ale as 
‚wa لت‎ 
پالیاء:‎ (hs ge al ا‎ 
بالواو:‎ (ha ge zei لوي‎ 
[cer ص‎ 


pa |‏ 
Js use‏ ات ند اھ از اليماب ری شنغها في Ez‏ لخظایب: : 


St - مِفتاخ - 5955 - 8 هریز‎ 
MEA 


5 نام أَجب: 
tod ps tl)‏ وب 5S‏ القتع گٹیڑ۔ في gh gules Ba‏ » وا في 
MESS‏ 
Ss‏ ل 
=e :‏ الْحَرْفٌ الْمَفدُود: 
qe‏ 3548 (الأفدام): 5 مل LBS‏ (لکزه): 


ان 7 


+ pitt ڈول + الفعل اندراسی‎ tat ue 


پھ مادا لب 29 886 


al‏ للكؤن 
ESTA‏ 1 
ون sel‏ 
اختر: 
په مَغْتى (تَتمايل): 5 
de‏ مُضَاد (یقگلم): 5 
gas qe‏ (اللّؤن): 


ان تقایل Su‏ 


تقایل فے لقان | 
ة پکاژ ین i BE‏ 
(تلبث - تتخزلا- [ER‏ 


S355)‏ - تتخاوژ- يَسْكْث) 
(الألوئة - الألؤان - لغب 


قا من - الشماي - القطر- ps‏ 
+ 

2 افرأ م اجب 

| في اند أكل often‏ العام ul ah‏ قي فَرَنْسَا فاگ es‏ وژنذا. في 


gl ۱ 
2 6555 ‚Lake ل‎ 


de‏ مَغتی (تتاؤل): Sa de‏ (الجارد): 
qe‏ مادا اگل الْمُكَامِرُ «تالع» في sig)!‏ 
«ol 5 dd 25‏ 


اھ 


يري سف لوا" ٠,‏ زنفسل الدراسی الثاني 
oe‏ كانه (ألجواز- جينان - Gotel‏ 


Way‏ يجبي الالتان من آزضوو 
ES‏ کل oly a‏ المناسبة: 


eeu 


Bs gl آزضي ب‎ esi 295 il 

ol)‏ یقاب E‏ تفس اون من الَّشید: 

۷ ذاري: ۶ الأشجاز: 
#أهيي: 


= اشتخرخ:‎ Ll 
hans («أذقَمْ» یی ند الشفر. تلعب مقا 95 289 أفيس گان تفا‎ 
(Sab الشيزك القفيقة..‎ Soh الشیزله مع آبی. شاقذتا‎ o] مما‎ Us 


HA مغ‎ ie) 

sith رن‎ 

eat 

7 

غا Casi de‏ پالگشر: 
ما (بگیتا): پو فرایف )988( 


ور 69-۶ 


ge‏ هذا بالیاه: e‏ فغلا مضارشا: 
ola Sad qe de ds de‏ 
Casi de‏ بالقٹح: ls qe‏ بالألف: 
de‏ قغتى de (ALS)‏ مُضَاد (eG)‏ 


أجب: 
de‏ مادّا گا SOM ads‏ 
اقرا ثم أجب: 

Ca a‏ يا أضحايبي 
ES‏ 
بالأآقابٍ 


ہی سد ی ی ی Eee‏ 


Ei‏ 655 الأضعاب؟ 
إخكز: a‏ ۱ 
3004 (الشزعةٍ - (eg‏ 
ola,‏ مِن etl‏ 
Kay‏ بالأيف: : de‏ اشقا جفگا: 
das ۴ Sul‏ بها حزف Sits‏ 
8 اعرف de bs‏ ففلا: 
تنويئا بالقشح: els cell de‏ 
dels MED‏ مُنَاسِبَة: 
1 آنا que Jib‏ $55 


۱ ¿qa da 
تخن‎ geist آنا‎ 4 
¿que E اا‎ 
¿ga call تا آنا‎ 


las 638% 155 


ا ُوشف - الأهْراقات - Ga - J]‏ 

pa 

A 

هھ 

el dl ED 

Pr فریق,‎ SES Hs ژا. وفي‎ ba القتع‎ 5S لوب‎ Lod nl 


aul‏ الاني. 
ا 


و 


” mA 


en en 
اشتخرج مِن الْفقرة:‎ 


$e‏ هَذًا بالألف: ls de‏ پالهاء: 
te rally Croll de‏ خزف de‏ 
te‏ ضمیز مُتگلم: Sad te‏ مُضَارعًا: 
te‏ مَفتی (عدیدا): SLES dr‏ )1589 


3 عَادًا Cals‏ الأضیقاغ؟ 
2 اف اجب e‏ 
قال wasn‏ هل EST‏ پکیر؟ فتظرث a]‏ باخیزام pails‏ وقلث: (Gps‏ 
0 یی فزهة djs‏ آجلِي؟ ws QUES‏ ۳۳ 
فصداقئتا Aal‏ من 334 ۱ 
إخكز: ar‏ 
Saba de‏ (القؤز): Lada)‏ - الهزيقة - الإحقاؤ) 
۴ مضا pte] - jabs) (JLo)‏ - اشكلهة) 
de‏ 64 )4258( (فزاض - فُرُوصٌ - فرش 


چب 
fe‏ اذا isn Jab‏ لِيُسَاعِدَ حییقة؟ 


ia de‏ بها تاع مفكوحة: 


Ds de‏ جر 
dal de‏ بها 26 مَرْبُوطَةٌ: 
de‏ گٹویٹا بالگشر: 


و سس وا 


e‏ ففلا مُضارغا: 
5 - جب dsd‏ ماضیا: : 
Hg‏ قغنى le‏ پو فطلڈ (ینخل): a‏ 


: 
0 > 


En 13)‏ وان غابُوا 
وَمَدْرَسَةُ tall‏ 
abs‏ في القلب آخباب 


Shad e‏ مضارغا: 
ge‏ اشمًا 
de‏ حزق de‏ 

PANY نويا‎ de 
مُفرد كَِمَة (الأخهَاء):‎ ge 


عن الصُورَةِ بِبَيْتِ من OT‏ النََشِيدِ: 


> a 


uss 3‏ القغل من الْمَاضِي Al‏ المُضارع» کالمتال: 
AA‏ ابص اس 


Ss @‏ 2 - 
@ غَرّْدَ الُْضفُورُ 835 Guess‏ — 
| ئ القلاخ الازض. فص 


al 
ee 
نے سو ےو وا‎ ee u 
> نیہ بالكة.‎ 


Alpe‏ صف هَڏا لعنظر في جفلئین ن تغبيرك: 
ھا" de‏ ثم أجب: 
تافز allan Goa‏ إلى بلاد القاكم ال ایع. يُقَابِلُ «allan‏ الئاس $ 
ام ال قاقا فش في لب 9 os‏ 

اشکخرخ ون الفقرة: ) 
ls y‏ بالألف: 

HE Las Sad 4 
بالقفح:‎ agi » 
Osta) a y 


ás 4‏ تقایل الفقایز «flan‏ الثاش؟ 
فر ثم اجب: 


وَمَدْرَسَهُ و 


(19365) مُصّلاً‎ e a3) غت‎ # 


2.0 رآ تھا 


ين dl‏ اي مر 


کن رو لغ 
e‏ ما el‏ يَجْمَعْ الأضحاب؟ 
E E (‏ كات سه کي 
qe eu x‏ قلايش 
PEE = *‏ 
a a u +‏ 
de *‏ به قلزل 
qe *‏ 


ب أؤتاقٌ 


۶ ۶ ۲ ۶ ؟ 


á 


E‏ زتب؛ کون جقلا: 
1 192 - بالكرة - الأظقال. 
س ۳2 - في - الشقاء - الیو 


قال الآبُ: پوضع الريشة في y‏ نع Ses‏ بها. فلث: أَرِيدُ أن bal‏ معك la‏ 
oust!‏ ټا أبي. 


age hr‏ بالیاو: 
سس m. mm‏ 


(Wh tangy‏ :سر a‏ ای 
اسم |0 ۳ =a‏ 
I ‘‏ اب Sab de‏ ماصیا: 
(la),‏ 
Ka) SLBA de 1 Er‏ 
أحث: 
اننا بالأشجار 
أجنبي ملها حير 
ds‏ الشابقة: 
پھ مڈا all‏ ذا الا 
ly [ha qe Per‏ 
1 

به نا غلوان الأشيد؟ 
NET‏ ضغ غلافة )7( از al )×( dale‏ الجمل sg)‏ 
ا1ا 938 گلب. 2 01 هذا Sa‏ 
71111177 
ك هذا أمي. ( ) الا فدہ آزقاز 


اجب بنفسك 
AN‏ 
tl‏ من FAN‏ 
oleae pra‏ # وجه Usage‏ 
بي باسم 4 معا 
a]‏ جك إلى بلاة العام الواسع 
ب يقابلهم بوجه باسو 


gu Ba 


ب هذه # هذا # هذا ge age‏ هذه 


aii J]‏ ںا 

ME‏ لعب محمد بالكرة 
اقرا احمد GUS‏ 

استخرج من لفق 
رو قال ## اقرا ## كتاب ل ابي cede‏ بھ ممتغا 
delicias qe GUS ay‏ بدات 
teal‏ 6 يقرا GUS‏ ممتغا 
ME‏ هيا/ اصحابي / احبابي / نتسلى /بلائتاں 
استخرج من النص: 
ole Sue‏ #احبابي عن 
اجب: ede‏ اصحابي 
اختر؛ 4۲ قصضا de‏ الألعاب 


IE‏ اجب بسا 


Sara 


21 الا اشجار الحديقة جميلة 
فراشات الحديقة تطیر 


استخرج من الفقرة؛ 


#ادهم oS ae‏ ي صدیقي ب تلعب جل إلى 
hart‏ وصديقي . #جميلا 
Adel‏ السيركد 


und Je 


جب ھا إذا مرضوا وان غابوا 


شی ہے مھ Unas ' 7 — ee‏ أت الكتابة. 
En‏ مد بالألف چھ متاح / باب / طالب EES‏ 


۳ pe! MN 

e Olde‏ # كثيا © نحب بل الثاني /د 

# الثاني 37 جل القدم ‏ تحب 

اجب: _ ## كرة القدم 

ا AAA‏ 
ME‏ لوان / أشجار/ الأزيق ool‏ 
آختر: # تتحرك “/, Sade‏ #الألوان 
sal‏ لا سابل في کل کان 


صل كل شطر پالصورة المناسية: 

## الأحجار ae‏ ل خير ثمار 
هات کلمات على نفس الوزن من النشيد: 

le جاري‎ # 


MS)‏ استخرج من الفقرة. 
الممتعة 
یوم 4۲ ضحكنا 


؟ دهم Mr de‏ 
تلعب 


te‏ السیراه 
۴ تلعب 


MEE‏ اجب بنفساد 
9 استخرج من الفقرة. 
م ابي alee‏ موعن قال # US‏ ج# الكتابة 
de‏ معتقا ب بات 


a‏ الدراسی الات 


ge ۰‏ حیاب /العاب 
oe |‏ ص الصورة من أبيات النشيدة 
0 مهو وان شا 
AAA‏ يتحرك القطار 
اسار نے اچ بزرع الفلاح الارض 


phon Wh‏ وسل ال يلعب الولد بالكرة 


fede oth به‎ 


a ار‎ 


i‏ اباب aa‏ 7 اجب بنفسك 
| 7053 استخرج من الفقرة: 
# المفامر ٠‏ :دفي PEC‏ 
ET‏ ذهب بوس إنى الأعرامات + ae lab‏ بلاد de Slide‏ مختللا 
وع نود کل ww‏ جب © بوجه باسم 


9 کر ر تر ETE‏ الحي / القلب / دوقا / مرضوا آلعاب 
pa Ya‏ بے کر بد في Ne‏ :4 تحب te Ust ze‏ غابوا 

ب اصحاب بل المحبة والمدرسة والألعا 
te oe‏ کراستي ‏ مي ملابسي 
eae wot pri‏ جو re‏ 
ا.... بھ توك قرصة القوز tr as del‏ حديقتي # منزلي 


سارح هر "را لطت 


# هل أنت بكير 4 قال de‏ 4 قلت 4# و 
ما ou‏ 


MD‏ صام ا تج اباء / طاق BB‏ الطيور تحلق في السماء 
ستخرح من الفقرة: a‏ 

+ الكتابة te‏ ارید چو هذا با قال جا أقرا 
ME‏ لاسد يزارفي الحديقة بپ أريد بل قال po‏ 
MES ue aie‏ رضي /ثعار oa‏ 
Walt‏ 4# راس O RR‏ 20 ها 
4# كاتت بإ تحب :4# يخرج 4# Ol‏ (نسان ¿Y‏ 
ہے 4 تحب دمیتها الصغيرة ao “ME‏ 
‚a se ME‏ 
de‏ مرضوا de‏ تسال :4 القلب :له اصحاب 
te‏ اصحاب 


